Ralf Plate (Trier)

Das Mittelhochdeutsche Worterbuch

Bearbeitungsstand 2009, Erfahrungen und Perspektiven

Das neue Mittelhochdeutsche Worterbuch (MWB), das seit 1994 von zwei
Arbeitsgruppen in Trier und Géttingen vorbereitet worden ist, hat 2006
zu erscheinen begonnen. Die Publikation der dritten Doppellieferung im
Herbst 2009 bietet willkommenen Anlass, den Stand der Realisierung des
ehrgeizigen Vorhabens zu bilanzieren und dabei einige Erfahrungen und
Perspektiven zu formulieren, die fiir die sprachgeschichtliche Forschung
insgesamt von Interesse sind.

1.

Der Wérterbuchplan sei mit wenigen Hauptpunkten kurz ins Ge-
dichtnis gerufen.! Das MWB soll als Belegworterbuch fiir die Zeit von
1050 bis 1350 die Liicke schlieffen zwischen dem Althochdeutschen Wér-
terbuch (AWB) und dem Frithneuhochdeutschen Worterbuch (FWB), die
sich bereits seit lingerer Zeit in Ausarbeitung befinden. Das MWB ersetzt
fiir diesen Zeitraum die beiden Vorgingerworterbiicher des 19. Jahrhun-
derts — also die Werke von Benecke/Miiller/Zarncke (BMZ) und von
Matthias Lexer — durch eine Darstellung des mittelhochdeutschen Wortge-
brauchs, die selbstindig neu aus den Quellen erarbeitet wird. Fine wesent-
liche Grundlage hierfiir bietet eine umfangreiche digitale Textsammlung,
aus der durch halbautomatische Lemmatisierung ein digitales Belegarchiv
gewonnen wurde; das digitale Belegarchiv soll einen méglichst grofRen
Teil der benétigten Belege bereitstellen, die iibrigen sind bei laufender
Ausarbeitung des Worterbuchs zu exzerpieren. Die Ausarbeitung des Wor-
terbuchs wird von zwei Akademiearbeitsstellen an der Universitit Trier

1 Eine ausfiihrlichere Darstellung findet sich zuletzt in Plate (2007), Erlduterungen zur

lexikographischen Konzeption an Artikeln aus der ersten und dritten Doppellieferung
in Plate (2005/2009b).
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(Mainzer Akademie) und in Géttingen durchgefiihrt. Dabei wird ein ge-
meinsames internetbasiertes Redaktionssystem eingesetzt, in dem die Ver-
bindung zwischen Worterbuch, Belegarchiv und Textarchiv stets erhalten
bleibt und das die Ausgabe der Arbeitsergebnisse im Druck wie online im
Internet erméglicht. Im Druck soll das MWB vier Binde zu 1000-1200
Seiten umfassen, die in Doppellieferungen erscheinen, zu denen jede der
beiden Arbeitsstellen jeweils eine Lieferung beisteuert. Im Internet wird
das MWB kostenfrei zusammen mit den ihm zugrundeliegenden Ma-
terialien publiziert, wobei dank der fortschrittlichen Politik des Verlags
S. Hirzel, der die Internetausgabe nicht als Konkurrenz, sondern als Er-
ginzung der Druckausgabe ansieht, jeweils nur eine kurze Schutzfrist von
einem halben Jahr einzuhalten ist bis zur Freigabe der zuletzt im Druck
erschienenen Strecke. Fiir die Ausarbeitung des Worterbuchs stehen in
den beiden Arbeitsstellen zur Zeit jeweils zweieinhalb Redaktorenstellen
zur Verfligung, fiir die EDV-Arbeiten (einschlief8lich der Herstellung der
Druckvorlagen) eine Stelle zusitzlich in Trier. Die Fertigstellung des Wor-
terbuchs ist fiir das Jahr 2025 vorgesehen.

2.

Die elektronischen Materialien, die nach dem dargestellten Plan
die Worterbuch-Basis (bzw. ihren Kern) bilden, werden bereits seit dem
Start von MWB Online mit der ersten Doppellieferung komplett — also
fiir das gesamte Worterbuch, nicht nur fiir den bereits ausgearbeiteten Teil
— zuginglich gemacht; ihre Ausgabe auf MWB Online wird bei Einstel-
lung neuer ausgearbeiteter Worterbuchstrecken jeweils aktualisiert. Die-
se Materialien bestehen aus der Stichwortliste und den schon genannten
Komponenten Textarchiv und Belegarchiv. Die Stichwortliste umfasst
zur Zeit rund 84.000 Eintrige. Sie wurde aus den Vorgingerworterbii-
chern des 19. Jahrhunderts und dem Trierer ,Findebuch zum mittelhoch-
deutschen Wortschatz® kompiliert und ist mit diesen drei Werken, die
als ,Mittelhochdeutscher Worterbuchverbund® (MWYV) im Internet zu-
ginglich sind, elektronisch verkniipft. Die Stichwortliste wurde bei der
Vorbereitung des Worterbuchs benétigt fiir die halbautomatische Lem-
matisierung der Quellentexte, und sie ist eine wichtige Grundlage fiir die
Arbeitsplanung bei der Ausarbeitung des Worterbuchs. Eine zentrale Rolle
kommt ihr zu als Einstiegsort in das Online-Angebot des Worterbuchs,
und ferner als Ausgang und Eingang fiir die bidirektionale Verkniipfung
mit externen lexikographischen Hilfsmitteln, die online zuginglich sind.
Darauf ist unten unter 4. noch niher zuriickzukommen.
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Das digitale Textarchiv umfasst zur Zeit rd. 210 Quellen mit
zusammen rd. 7 Mio. laufenden Wortformen. Bei diesen E-Texten handelt
es sich durchweg um Volltexte, nicht um Ausziige. lhnen liegen Textaus-
gaben zugrunde, die in den meisten Fillen nach sehr iiberlieferungsnahen
Editionsprinzipien gearbeitet sind, und die E-Texte des MWB wiederum
geben diese philologisch gesicherten Editionstexte ohne weitere Bearbei-
tung wieder, haben also ausgabendiplomatischen Charakter.?

Aus dem Textarchiv, genauer gesagt, aus seinem Kernbestand, ist durch
halbautomatische Lemmatisierung der einzelnen Texte die dritte Kompo-
nente der Materialsammlung des MWB gewonnen worden, das digi-
tale Belegarchiv. Das Belegarchiv wird durch Nachlemmatisierung
von Quellentexten stindig erginzt. Zur Zeit umfasst es rund 1.425.000
Textstellen fiir rund 27.000 Worterbuchartikel.

3.

Daten zum Stand der Ausarbeitung und Publikation des Wor-
terbuchs im Herbst 2009 enthilt die in Abb. 1 wiedergegebene Statistik.
Bislang sind die ersten drei von insgesamt 20 Doppellieferungen des Wor-
terbuchs erschienen. Diese drei Doppellieferungen enthalten auf zusam-
men knapp 1500 Spalten die Strecke bis zum Anfang von E. Die Um-
fangsunterschiede zwischen den drei Doppellieferungen (Position’ 1 der
Statistik) beruhen zum einen darauf, dass in der ersten Doppellieferung
eine kiirzere Stichwortstrecke als in den beiden folgenden bearbeitet ist
(3600 statr 4000 Artikelkandidaten), zum anderen ergeben sie sich daraus,
dass in den ersten beiden Doppellieferungen nach ihrer Fertigstellung und
vor der Publikation z.T. rigide Kiirzungen durchgefiihrt wurden.

Die Position 2 der Statistik ist aufschlussreich fiir das Verhiltnis des
neuen Worterbuchs zu den Vorgingerwérterbiichern. Dort sind fiir jede
Lieferung gegeniibergestellt die Zahl der Artikelkandidaten in der Stich-
wortliste, die aus den Vorgingerworterbiichern kompiliert ist (vgl. oben
unter 2), und die Zahl der tatsichlich im neuen Wérterbuch erscheinen-
den Artikel. Thr Verhiltnis ist, wie die Aufstellung zeigt, iiber die drei
Lieferungen hinweg konstant geblieben und diirfte fiir das Gesamtwerk
gelten: Die Anzahl der Wérterbuchartikel ist im MWB um ein Drittel

2 Zu beachten ist jedoch, dass die E-Texte des Worterbuchs das editorische Beiwerk
der Buchausgaben nicht enthalten (z.B. Einleitung, Variantenapparate, Erliuterungen,
Glossare usw.), und dass auch die Abbildung der Texte selbst vereinfacht sein kann.
Zum Verhiltnis der E-Texte zu den ihnen zugrundeliegenden gedruckten Editionen
vgl. Girtner/Plate (2009).



1. Doppellieferung (2006)

2. Doppellieferung (2007)

3. Doppellieferung (2009)

G t

a — balsieren besingen — bluotekirl bluoten — ebentiure esam

Spalten 416 490 572 1.478
Artikelkandidaten 3.600 100% 4.000 100% 4.000 100% | 11.600 | 100%
MWB-Artikel 2.292 64% 2.662 67% 2.651 66% | 7.605| 66%
Artikel (ohne Verweisartikel) 2.292 100% 2.662 100% 2.651 100% [ 7.605 [ 100%
davon mit Datenbank-Belegen 1.229 54% 1.212 46% 1.502 57% | 3.943| 52%
Artikelbelege insgesamt 11.994 100% 16.736 100% 17.902 100% | 46.632 [ 100%
Datenbank-Belege 4.820 40% 7.072 42% 9.717 54%| 21.609 [ 46%
Exzerpte 7.174 60% 9.664 58% 8.185 46% | 25.023 | 54%
Hintergrundmaterial 34.294 100% 50.380 100% 52.128 100% | 136.802 | 100%
davon benutzt 11.994 35% 16.736 33% 17.902 34% | 46.632| 34%

Abb. 1: Statistik
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niedriger als jene der Vorgingerworterbiicher. Die Minderung ergibt sich
nur zum kleinen Teil aus abweichenden Lemmatisierungsprinzipien, z.B.
daraus, dass Lexers Worterbuch hiufig eigene Artikel fiir substantivierte
Infinitive und Adjektive hat, die das MWB in der Regel unter den Verben
und Adjektiven mitbearbeitet. Der Hauptgrund fiir die geringere Anzahl
ist der engere Quellenzeitraum des MWB, denn Lexer hatte den BMZ
besonders stark durch Nachsammlung aus Texten des spiten 14. und des
15. Jahrhunderts erginzt, die jetzt zum Quellenbereich des FWB gehoren
und im MWB nicht mehr mitbearbeitet werden. Die Verhiltniszahl gibt
also einen Hinweis auf die Rolle der jiingeren Uberlieferung fiir die al-
ten Worterbiicher, zunichst fiir den Anteil des in ithnen dokumentierten
Wortschatzes, der nur in jiingeren Quellen von der zweiten Hilfte des
14. Jahrhunderts an bezeugt ist, dariiber hinaus aber iiberhaupt auf das
starke Gewicht der jiingeren Uberlieferung, insbesondere bei Lexer. Umge-
kehrt ergibt sich daraus fiir das neue Worterbuch, dass es eine wesentlich
héhere Belegdichte fiir den beschriebenen Zeitraum aufweist als die alten
Worterbiicher, denn es fillt ja nicht weniger umfangreich aus als sie — im
Gegenteil —, beschrinkt sich aber auf zwei Drittel des alten Stichwortbe-
stands, und in den Artikeln fiir diese Stichworter wiederum auf die Belege
aus den ilteren Quellen.

Die Positionen 3 und 4 der Statistik zeigen die Ergiebigkeit der elek-
tronischen Materialsammlung im Verhiltnis zu den insgesamt benétigten
Belegen. Sie konnte wihrend der Ausarbeitung der drei Lieferungen kon-
tinuierlich gesteigert werden durch Digitalisierung und Nachlemmatisie-
rung von Quellen, lisst aber immer noch zu wiinschen tibrig, wie die Zah-
len fiir die Stichwortbelegung in Position 3 und zur Gesamtzahl der Belege
in Position 4 zeigen: Auch in der dritten Doppellieferung waren noch iiber
40% aller Artikel ohne Beleg im elektronischen Belegarchiv (,Datenbank-
belege in der Aufstellung), und dasselbe gilt fiir die Gesamtzahl der in
den Artikeln der dritten Doppellieferung zitierten oder mit einer Stellen-
angabe vertretenen Belege: 54% konnten aus dem elektronischen Belegar-
chiv bezogen werden, aber 46% mussten einzeln nachexzerpiert, das heif3t
meist aus den gedruckten Textausgaben in die Artikeldateien abgetippt
werden. Die nachexzerpierten Belege haben gegeniiber den Datenbank-
belegen auch ganz abgesechen von dem Aufwand, der fiir ihre Erhebung
bei laufender Artikelarbeit getrieben werden muss, verschiedene Nachteile,
von denen hier nur der gravierendste fiir Lexikographen wie fiir Benutzer
des Worterbuchs hervorgehoben werden soll: Die Exzerpte haben keinen
Volltext hinter sich, den man als Artikelbearbeiter im Redaktionssystem
oder als Benutzer der Online-Fassung des Wérterbuchs aufrufen konnte,
um den Textzusammenhang iiber den exzerpierten Ausschnitt hinaus zu
priifen. — Hierzu sei eine Seitenbemerkung gestattet, die von allgemeine-
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rem methodischen Interesse fiir die historische Linguistik ist. Als wir in den
1990er Jahren damit begannen, das elektronische Text- und Belegarchiv fiir
das neue Worterbuch einzurichten, wurde die Diskussion iiber den néti-
gen Umfang stark von der Befiirchtung einiger Beteiligter bestimmt, dass
schnell Belegmengen entstehen kénnten, die nicht mehr bearbeitbar wiren
und geeignet, das eigentliche Vorhaben, die Ausarbeitung des Worterbuchs,
lahmzulegen. Dies betrifft tatsichlich jedoch nur eine kleine Gruppe von
hochstfrequenten Lexemen; fiir sie miissen bei der halbautomatischen Lem-
matisierung geeignete Filter oder Sperren eingebaut werden. Der grofite
Teil des Wortschatzes dagegen bedarf einer sehr groflen Textmenge, um
angemessen in der Belegsammlung vertreten zu sein. Der Aufbau einer
umfassenden elektronischen Quellensammlung fiir die deutsche Sprach-
geschichte ist aber leider immer noch ein dringendes Desiderat; es sollte
heute nicht mehr Aufgabe einzelner Projekte sein, sich die elektronischen
Corpora fiir ihre Untersuchungszwecke selbst zu erarbeiten.

Die letzte Position der Statistik (5.) gilt dem Nutzungsgrad des Hin-
tergrundmaterials insgesamt, also aller Belege, die iiberhaupt gelesen und
interpretiert worden sind. Thre Zahl kann nur anniherungsweise ermit-
telt werden und ist in der vorliegenden Statistik eher mit einem unteren
Wert angegeben, der sich nur auf die Belege der eigenen Sammlung be-
zieht, seien sie bereits in elektronischer Form vorhanden gewesen, seien sie
nachtriglich durch Einzelexzerption eingebracht worden. Das Verhiltnis
der im ausgearbeiteten Worterbuch zitierten oder mit einer Stellenanga-
be nachgewiesenen Belege zum Gesamt des Hintergrundmaterials ist in
allen drei Doppellieferungen konstant: ungefihr ein Drittel der Belege
des Hintergrundmaterials sind tatsichlich auch fiir die Darstellung im
Worterbuch benutzt. Dies scheint eine verniinftige Relation zu sein und
jedenfalls nicht dafiir zu sprechen, dass unsere Materialsammlung im Ver-
hiltnis zu ihrem Nutzen zu grofd ist.

4.

Zum Bericht iiber den Stand der Ausarbeitung und Publikation des Wor-
terbuchs gehért auch die Internet-Ausgabe MWB Online, in der das Wor-
terbuch zusammen mit seinen Materialien und verkniipft mit externen
Hilfsmitteln frei zuginglich ist. MWB Online ist bereits weit ausgebaut,
alle zur Grundausstattung eines Worterbuchangebots im Internet zu zih-
lenden Komponenten? sind vorhanden: aufler dem ausgearbeiteten Teil

3 Vgl. dazu die systematische Darstellung in Plate (2009a).
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Mittelhochdeutsches Worterbuch

a-abe-bruch »
pro (1) mwy
5(5) MwB Mwv
i(64) MwB Mwy
8 enkfitisch MWB MWy
Aachen (20) mwy
_abbet stm (26) Mws mwv
_abbeteie sif (2) Mws Mwv
abe adv prp (247) Mws Mwv
abe fmwv
abe ackermn sw mMwy
be zehten sw mwy
abe baden swV. mws
be bediuten swy mwv
abe beheben stv mwy
be beieln sw Mwy
abe bekomen sty Mwe mwyv
be béllen stv mwy
abe benémen stv Mws Mwy
abe bern swy MwB MWy
abe bém stv (1) Mws Mwy
abe beschizen stv Mwy
abe besniden stv mws Mwy
abe bestrichen stv mwy
abe betriegen stv (1) mwe
abe betwingen st mws Mwy
abe-beweglich a mwv
abe biegen stv Mwy
abe bieten sty Mwv
abe bilden swV. mws
. abe binden stv (21) MwB Mwv

[ [m o]0
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Abb. 2: MWB Online: Komponente Lemmaliste

des Worterbuchs selbst die Stichwortliste, das Belegarchiv, das Quellen-
verzeichnis und das Textarchiv. Die Verkniipfung mit externen Hilfsmit-
teln ist exemplarisch realisiert fiir den ,Mittelhochdeutschen Wérterbuch-
verbund® (MWYV), der die Vorgingerworterbiicher des 19. Jahrhunderts
(BMZ, Lexer) mit dem Quellenverzeichnis dazu von E. Nellmann und
mit dem Supplement des ,Findebuchs zum mittelhochdeutschen Wort-
schatz’ enthilt; eine ausgefeilte Version wird auf CD als Verlagsprodukt
vertrieben, eine einfachere Version ist kostenfrei im Internet zuginglich
als Teil eines Worterbuchnetzes, in dem die Ergebnisse von Retrodigi-
talisierungsprojekten des Trierer ,Kompetenzzentrums fiir elektronische
Erschlieungs- und Publikationsverfahren in den Geisteswissenschaften’
bereitgestellt werden. MWB Online ist bidirektional mit dem MWV im
Internet verkniipft.

Die Komponenten von MWB Online selbst sind auf vielfiltige Weise

untereinander verkniipft. Ein kurzer Durchgang anhand eines Beispiels
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abbet stM. Pl eb(be)te; auch abbit [slat] UvZ-
LANZ 3864, abbate KONR 041, abte [Akk.] Pr-
BErTHKL 850; verschoben -p(p)- (zu den Schreib-
Sformen s. WMU 1,13); lat. abbas, -atis, ahd. abbat
{vgl. Etymol Wb.d. Ahd. 1,19f). ‘Abi, Vorsteher
ciner Monchsgemeinschaft’ der gebrlidere geist-
liche uater/ vad ouch appit der stete AGIDIUS 763;
wir lesen auch von sant Benedicten, do er abt waz
ze einem chloster PROBERALT 106.26; der meister
itber die miinche was,/ daz was ein wizzic abbas
UVZLANZ 3832; ich han getan gehorsam ir, / reht
als ein munch eim apte tut MINNEB 1887; sprick-
wortl. swh der apt die wiicfel teeit,/ spilot da die
miinche daz ist niht ein wunder MARNER S. 160
{vgl. TPMA 1,17f). — ais hoher Wiirden- und
Herrschafistréiger: die dbte und #btissinne, die
gefiirstet [in den Firstenstand erhoben] siat
SPDTL 83,16; eines tages keiser Ott reit/ mit den
fiirsten [...] karzwilen an daz velt,/ [...] der abt
von Viult neben im reit ENIKWCHR 27811; des qué-
men Qzer clbstern/ vil héher ebbete in den hof/
und manic werder bischof KvWHVK 2; nur die
man infel tragen sach, / bischolf, ebt und cardinal
OTTOK 13525. — Gebrauch als Titel in Verbindung
mit Namens- und/oder Orisangabe: von Kapelle
abbet Wide RVEBARL 147; gedenke [...} zZv vor-
deris [...] des abbit Engelbrechtis LITAN 800; der
appet sante Brandan RVEWCHR 3060; in der An-
rede mit her(re): der herzog Albreht [...] sprach:
‘ol vegjeht, 7 her abt, waz iu werme.” OTTOK 36064

Etymol Wb.d.Ahd. 1,1f,; umfangr. mhd. Belegsammiung von L.V.
Zingerle, Germania 7 (1862), S. 257-267 (dteste Belege dort gegen

das Ende des 12. Jh.s', 8. 266)

abbet stif. P/ eblbe)te, auch abbét [ slat] UvZLanz 3884, abbate
KONR 9,41, abte [Akk] PRBERTHKL 8,50; verschoben -p(p)- (zu den
Sctyeibformen s. WMU 1,13); lat. abbas, -atis, ahd, abbat (vl
Etymol Wb.dAhd. 1,19F). ‘Abt, Vorsteher einer
Ménchsgemeinschalt’ der gebri#;oudere geistliche uater f vnd ouch
appit der stete AciDius 763; wir lesen auch von sant Benedicten, do
er abt waz ze einem chioster PROBERALT 108,28; der meister (ber
die minche was, / daz was ein wizzic abbas UvZLanz 3832; ich han
getan gehorsam ir, / reht als ein munch eim apte tut MinneR 1887;
sprichwortl, swa der apt die wirfel treit, / spilnt da die minche daz ist
niht ein wunder MARNER S. 160 (gl TPMA 1,171). — als hoher
Weirden- und Herrschaftstriger: die dbte und dbtissinne, die
gefiirstet (i den Furstenstand erhober] sint SPOTL 83,16; eines
tages keiser Ott reit/ mit den fiirsten [...] kurzwilen an daz velt, /[..]
der abt von Vult neben im rait ErikWeHR 27811, des quamen Gzer
cléstern / vil hoher ebbete in den hof / und manic werder bischof
KvWHVK 29; nur die man infel tragen sach, { bischolf, ebt und
cardinal QTTOK 13525. ~ Gabrauch als Tiel in Verbindung mit
Namens- und / oder Ortsangabe:von Kapelle abbaet Wide RYEBARL
147; gedenke {..] zv vorderis [..] des abbit Engelbrechtis LiTan 890;
der appet sante Brandan RVEWCHR 3080; in der Anrede mither(re).
der herzog Albreht [..] sprach: ‘néi verjeht, / her abt, waz iu werre.’
O110K 36064

abbeteie, abbetie, abdie, abtei stF. auch abbateie, abbatie,
abbacie, appiteie, aptie, vereinzelt sw., mit Um/. eptigen (Dat. Sg.)
PiLGERF 9822, Neben Formen mit dem Suffix -eie, die zuerst in Hss.
des 12713 Jh.s im SumvHENR belegt sind, stehen solche mit dem

Abb. 3a: Artikel abbet (Druckfassung)

Abb. 3b: MWB Online: Artikel abbet

mag einen Eindruck von den Benutzungsméglichkeiten geben. Zentraler
Einstiegsort fiir die meisten Benutzungsanliegen diirfte die Stichwortliste
sein, deren Anfang in Abb. 2 aufgeschlagen ist. Angenommen sei eine Be-
nutzerfrage, die auf das Stichwort abber ,Abt’ bezogen ist. Zu ihm finden
sich in der Stichwortliste drei als Hyperlink gestaltete Angaben, nimlich
die Zahl der Belege fiir dieses Stichwort im elektronischen Belegarchiv
(26) und Hinweise auf das Vorkommen von Artikeln zu diesem Stichwort
im MWB und in den Vorgingerworterbiichern (MWYV). Durch Ankli-
cken dieser Angaben gelangt man ins elektronische Belegarchiv und zu
den entsprechenden Artikeln des MWB und der Vorgingerworterbiicher.
Die Stichwortliste selbst hat aber noch weitere Nutzungsmaéglichkeiten.
Erstens: Wie auch auf der Abbildung zu erkennen sein sollte, erschei-
nen die Stichworter auf dem Bildschirm in unterschiedlicher Schriftstir-
ke: Normal dann, wenn das Stichwort wie im Fall von abbet im neuen
Worterbuch mit einem Artikel vertreten ist, ausgegraut dann, wenn es
nur in den alten Woérterbiichern vorkommt, wie im Falle von 2be, abe
ackern, abe abten usw. Die Stichwortliste zeigt also auf der im MWB
bereits bearbeiteten Strecke implizit an, ob ein Wort erst spatmittelhoch-
deutsch bzw. im ilteren Frithneuhochdeutsch belegt ist oder bereits davor.
Zweitens: Die Stichwortliste ist nicht nur bis zum Ende des bereits aus-
gearbeiteten Teils des neuen Worterbuchs eingestellt, sondern zusammen
mit dem elektronischen Belegarchiv vollstindig fiir das gesamte Alphabet,
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Der Trierer Aegidius. Hg. von Karl Bartsch, in:
Germ. 26 (1881), S. 1-57.

\mlttextsuche: P Q
die doch wesen wolden
immer ane zwiuel
Agidius 756 an munichlichesme libe,
da die da ce stete
gotis dienist teten
immer nacht v tac.
Flauius der kuninc sprah,
Agidius 760 her tetiz uil gerne,
ob her dan da wolde werden
der gebri; oudere geistliche uater
vh ouch a§p§t der stete
da werden wolde.
Agidius 785 do sprach der gotis holde,
her ne mochte des nicht get¥#; oun.
auch ne were her durch necheinen ri; oum
in daz einote geuaren:
sine sele wolde her des bewaren
Agidius 770 daz sie immer durch dicheine gire
ce helle gefure.
Do der ture gotis schalc

Abb. 4: MWB Online: Volltextanzeige eines Worterbuchbelegs (,Trierer Agidius® v. 763)

und sie ist auch bereits durchgehend mit den Vorgingerworterbiichern
im MWV verkniipft. Die Stichwortliste ist also bereits heute der zentrale
Einstiegsort fiir lexikographische Informationen zum Mittelhochdeutschen
im Internet. Drittens: Die Stichwortliste bietet sich daher unabhingig
von dem Fortgang der Ausarbeitung des MWB als Verkniipfungspunkt
fiir weitere externe Hilfsmittel an, die den mittelhochdeutschen Wort-
schatz bearbeiten oder mitbearbeiten. Zur Zeit wird dies vorbereitet fiir
die Salzburger ,Mittelhochdeutsche Begriffsdatenbank (MHDBDB), das
Deutsche Rechtswérterbuch (DRW) und — zunichst nicht 6ffentlich —
fiir die Lemmaliste der neuen Mittelhochdeutschen Grammatik und ihrer
Digitalisierungsprojekte.

Wenn man bei dem Stichwort abber dem Link ins MWB folgt, er-
scheint der in Abb. 3b wiedergegebene Wortartikel auf dem Bildschirm.
Links daneben steht in Abb. 3a zum Vergleich der Artikel im Druck.
Hier soll weder inhaltlich auf den Artikel eingegangen noch sollen die
Vorziige und Nachteile der beiden Darstellungen diskutiert werden. Wor-
auf es ankommt, sind die weiterfithrenden Benutzungsméglichkeiten des
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Bildschirmartikels, die sich in farblich hervorgehobenen Links andeuten

Sie sind auf der Abbildung durch Unterstreichungen kenntlich gemacht

und betreffen einmal die Quellensiglen, zum anderen die Stellenangaben.

1ne

Quellenverzeichnis fithren, die Stellenangaben
dann, wenn es sich um lemmatisierte Belege aus den Quellen des elektro-
durch Anklicken des Links kann dann e

.
o)

hen Textarchivs handelt
elektronische Version der Textausgabe an der betreffenden Textstelle aufge-

Die Quellensiglen sind durchgehend mit Links versehen, die zu den bib-

liographischen Angaben im

nisc

schlagen werden. Fiir den ersten Beleg des Artikels nach der Bedeutungs-

stammt, einer fragmentarisch erhaltenen

<

1as

angabe, der aus dem ,Agid
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frithmittelhochdeutschen Verslegende, zeigt das die Abb. 4. Wie die Pfeile
auf der Abb. andeuten, kann man beliebig weit im Kontext zuriick- und
voranblittern (bzw. rollen).

Ein anderer Weg fiihrt aus der Stichwortliste in das elektronische
Belegarchiv, wenn man die in Klammern angegebene Zahl der Daten-
bankbelege anklickt. Die Belege werden dann in der Form einer KWIC-
Konkordanz ausgegeben, wie es wiederum das Beispiel abber Abb. 5 zeigt
mit 26 Textstellen, die jeweils die Form des Stichworts in der Mitte mit
einer voreingestellten Menge Kontext links und rechts davon anzeigen.
Die Kontextlinge ist variabel, und wie im Worterbuchartikel kann durch
Klicken auf die Textsiglen und Stellenangaben wieder der bibliographische
Eintrag im Quellenverzeichnis bzw. der Volltext aufgerufen werden.

Die genauere Vorfiihrung der anderen Komponenten von MWB On-
line und ihrer jeweiligen Verkniipfungen kann hier erspart werden. Hin-
gewiesen sei zum Schluss dieses kurzen Durchgangs aber auf die jiingste
Neuerung vom April 2010, die eine linger angekiindigte Erginzung reali-
siert: Uber die Komponente Quellenverzeichnis/Textarchiv sind nunmehr
die E-Texte des Worterbuchs auch selbstindig (also ohne den Weg iiber
einen Artikel oder das Belegarchiv) einsehbar, und zwar nicht nur online
(wie in Abb. 4), sondern auch in einer frei herunterladbaren PDF-Fassung,
und tber die Funktion ,Suche’ steht das komplette E-Textarchiv nunmehr
fiir Volltextrecherchen zur Verfiigung.

I

Abschlieflend sei auf zwei Aufgabenfelder fiir die sprachgeschichtliche For-
schung hingewiesen, die sich aus unseren Erfahrungen ergeben. Das erste
wurde oben unter 3. bereits angesprochen: Ein dringendes Desiderat ist
der Aufbau eines umfassenden digitalen Textarchivs fiir das mittelalterli-
che Deutsch, das nach Méglichkeit auch schon die Standard-Annotation
fur sprachgeschichtliche Abfragen aufweisen, mindestens aber lemmati-
siert sein sollte. Aussicht darauf versprach vor einigen Jahren die Initiative
,Deutsch Diachron Digital’, die sich zum Ziel gesetzt hatte, ein Referenz-
corpus fiir Forschungen zur deutschen Sprachgeschichte von den Anfin-
gen bis in die Frithe Neuzeit zu erarbeiten. Diese Initiative ist leider aus
verschiedenen Griinden gescheitert. An ihre Stelle sind Einzelprojekte zu
den Sprachstufen getreten, die engere Zielsetzungen haben und zum Teil
auf bestimmte Fragestellungen und Forschungsrichtungen ausgerichtet
sind. Die historische Beleglexikographie, die im Kreis der Teildisziplinen
der historischen Linguistik den gréfiten Bedarf an philologisch gesicherten
Sprachdaten hat, mit ihrer Textbezogenheit aber zugleich auch weitere



Das Mittelhochdeutsche Worterbuch 265

Nutzerinteressen der kulturhistorischen Wissenschaften vertritt, ist an die-
sen Projekten leider nicht beteiligt. Das MWB wirbt jedoch weiterhin da-
fiir, Mittel und Wege zu finden, um auf diesem Gebiet voranzukommen.
Dabei kénnen wir darauf verweisen, dass im Falle des MWB Fortschrit-
te bei der Materialbereitstellung immer auch zugleich der interessierten
Fachoffentlichkeit zugute kommen, weil die Materialien des Worterbuchs
auf MWB Online zeitnah frei zuginglich verfiigbar gemacht werden.

Das zweite Aufgabengebiet ergibt sich aus der stark ausgeprigten Ar-
beitsteilung der Lexikographie des mittelalterlichen Deutsch, die dringend
nach Méglichkeiten der Synthese und des Uberblicks verlangt.# Dies ist
nicht nur, aber insbesondere auch ein sprachgeschichtliches Anliegen. Ge-
meint ist das Nach- und Nebeneinander der drei groflen Epochenworter-
biicher zum Althochdeutschen, Mittelhochdeutschen und Frithneuhoch-
deutschen mit drei Groflworterbiichern, die auf den Gesamtzeitraum des
Deutschen bzw. des ilteren Deutschen bezogen sind und das mittelalter-
liche Deutsch mitbearbeiten, und zwar teilweise aufgrund ausgedehnter
eigener Belegsammlungen, nimlich das Grimmsche Worterbuch (DWB)
und seine Neubearbeitung bis zum Buchstaben F ((DWB), das DRW und
das Schweizerische Idiotikon.

Bereits zwischen den drei Epochenwérterbiichern gibt es erhebliche
Uberschneidungen der Quellenbereiche — das ist zum Teil in der Natur
der Sache begriindet, zum Teil aber auch nicht. Das Abgrenzungspro-
blem zwischen althochdeutscher und mittelhochdeutscher Lexikographie
ist bekannt. Es betrifft zum einen eine Reihe von Texten aus der zweiten
Hilfte des 11. Jahrhunderts, die in beiden Worterbiichern bearbeitet wer-
den, vor allem die Hohelied-Paraphrase Willirams von Ebersberg, die eine
reiche Uberlieferung in mittelhochdeutscher Zeit hat; zum anderen und
vor allem aber betrifft es die Uberlieferung althochdeutscher Glossen in
mittelhochdeutscher Zeit. Von ihrem Umfang kann man sich auf jeder
Spalte des Althochdeutschen Worterbuchs einen Eindruck verschaffen,
denn auf diese junge Uberlieferung wird im Formteil der Artikel mit Da-
tierungsangaben stets ausdriicklich hingewiesen; wenn ausschliefllich junge
Uberlieferung aus mittelhochdeutscher Zeit fiir ein Lexem zur Verfiigung
steht, dann wird dies im Althochdeutschen Wérterbuch sogar durch den
Ansatz in mittelhochdeutscher Normalisierung angezeigt. So gibt es z.B.
fiir die Komposita mit dem Bestimmungswort ahd. erda ,Erde’ im AWB
zwei Reihen von Artikeln: eine erste, umfangreichere, die von erd-amphar
(,Erdampfer) bis erd-uuurz (3,370-383) fiir den Auslaut des Erstglieds die

althochdeutsche 4-Schreibung hat, und eine zweite, weniger umfangreiche

4 Vgl. dazu Plate (2007, 78-81, 90f.), und Plate (2009a, 136f.).
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von ert-ber-blat bis ert-vrosch, die sich 50 Spalten spiter findet (3,431f),
weil sie ausschliellich auf mittelhochdeutschen Belegen beruht und da-
her mittelhochdeutsch normalisiert ist, also u.a. mit #Schreibung fiir den
verhirteten Auslaut des Bestimmungsworts.

Noch viel umfangreicher ist die Uberschneidung im Falle der Quel-
lenbasis von MWB und FWB, denn das MWB definiert seinen Quellen-
bereich nach der Entstehungsdatierung der Texte, das FWB aber nach der
Datierung ihrer Uberlieferung. Im Ergebnis wird eine sehr grofle Zahl von
Texten aus dem 14. Jahrhundert, deren erhaltene Uberlieferung aus der
Zeit nach der Mitte des 14. Jahrhunderts stammt, in beiden Worterbii-
chern bearbeitet.

Beispiele fiir die Mitbearbeitung des mittelalterlichen Deutsch in den
drei genannten historischen Groflwérterbiichern (DWB, DRW, Idiotikon)
eriibrigen sich. Es soll hier auch gar nicht um stirkere Abgrenzung ge-
hen, die sich zum Teil aus pragmatischen, zum Teil aber auch aus sachli-
chen Griinden kaum verwirklichen liefle, und riickwirkend sowieso nicht,
sondern, wie schon gesagt, um Méglichkeiten der Zusammenschau. Am
ehesten realisierbar wire sie auf dem Wege der Vernetzung der betreffen-
den Worterbiicher und ihrer Materialien im Internet. Wie das geht, zeigt
modellhaft der Verbund der ilteren mittelhochdeutschen Worterbiicher
(MWYV) und seine Verkniipfung mit MWB Online, oder z.B. die bereits
etablierten Verweise des Online-Angebots des DRW in den MWV und
das DWB. Die Vernetzung kann dezentral und sukzessive etabliert wer-
den, und sie muss nicht unbedingt gleich beim Worterbuchtext selbst
ansetzen, sondern kann auch mit einzelnen Komponenten eines Online-
Angebots wie einer Stichwortliste oder dem Quellenverzeichnis/Textarchiv
beginnen. Wo die Wérterbucharbeitsstellen selbst sich aus verschiedenen
Griinden nicht in der Lage sehen, Schritte in diese Richtung zu tun,
konnten auch sprachgeschichtliche oder mediaevistische Professuren die
Initiative ergreifen, zum Beispiel durch Anregung entsprechender Quali-
fikationsarbeiten; jedenfalls handelt es sich um eine anspruchsvolle Auf-
gabe fiir Philologen und Linguisten, nicht so sehr fiir Informatiker. Alles,
was bessere Ubersicht iiber die historischen Sprachdaten verschafft, sollte
der sprachhistorischen Forschung willkommen sein. MWB Online wird
diesen Weg im Rahmen der Méglichkeiten der Trierer Arbeitsstelle weiter
beschreiten.
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Worterbiicher

a) gedruckt:

[AWB:] Althochdeutsches Worterbuch. Auf Grund der von Elias von Steinmeyer
hinterlassenen Sammlungen im Auftrag der Sichsischen Akademie der Wissen-
schaften zu Leipzig bearb. und hg. [ab Bd. 2: begriindet] von Elisabeth Karg-
Gasterstidt und Theodor Frings [ab Bd. 2: hg. von Rudolf Grosse, ab Bd. 5: hg.
von Gotthard Lerchner, Hans-Ulrich Schmid]. Bd. 1ff., Berlin 1968ff.

[BMZ:] Mittelhochdeutsches Worterbuch. Mit Benutzung des Nachlasses von Georg
Friedrich Benecke ausgearb. von Wilhelm Miiller und Friedrich Zarncke. Nach-
druck der Ausgabe Leipzig 1854—1866 mit einem Vorwort und einem zusam-
mengefassten Quellenverzeichnis von Eberhard Nellmann sowie einem Alphabe-
tischen Index von Erwin Koller, Werner Wegstein und Norbert Richard Wolf. 4
Bde. [Bd. I, II,1+2, III) und Indexband, Stuttgart 1990.

[DRW:] Deutsches Rechtsworterbuch. Worterbuch der ilteren deutschen Rechtsspra-
che. Hg. von der Heidelberger Akademie der Wissenschaften. Bd. 1ff., Weimar
1932ff.

[DWB:] Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm. 33 Bde.,
Nachdruck Miinchen 1984.

[2DWB:] Deutsches Worterbuch der Briidder Grimm. Neubearbeitung. Hg. von der
Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften und der Akademie der
Wissenschaften zu Gottingen. Bd. 1ff,, Leipzig 1983ff.

[Findebuch:] Kurt Girtner/Christoph Gerhardt/Jiirgen Jachrling/Ralf Plate/Walter
Roll/Erika Timm (Datenverarbeitung: Gerhard Hanrieder): Findebuch zum
mittelhochdeutschen Wortschatz. Mit einem riicklidufigen Index, Stuttgart 1992.

[FWB:] Frithneuhochdeutsches Worterbuch. Hg. von Robert R. Anderson/Ulrich
Goebel/Oskar Reichmann, Bd. 1ff., Berlin/New York 1989ff.

Lexer, Matthias: Mittelhochdeutsches Handworterbuch. Nachdruck der Ausgabe Leip-
zig 1872-1878 mit einer Einleitung von Kurt Girtner, Stuttgart 1992.

[MWB:] Mittelhochdeutsches Worterbuch. Im Auftrag der Akademie der Wissen-
schaften und der Literatur Mainz und der Akademie der Wissenschaften zu Got-
tingen, Bd. 1, Lfg. 1/2 ff,, Stuttgart 20006ff.

Nellmann, Eberhard: Quellenverzeichnis zu den mittelhochdeutschen Wérterbiichern.
Ein kommentiertes Register zum ,Benecke/Miiller/Zarncke’ und zum ,Lexer".
Stuttgart/Leipzig 1997.

Schweizerisches Idiotikon. Worterbuch der schweizerdeutschen Sprache, Bd. 1ff,

Frauenfeld 1881ff.

b) im Internet/auf CD

DRW Online: http://drw-www.adw.uni-heidelberg.de/drw/

DWB auf CD: Deutsches Wérterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm. Elek-
tronische Ausgabe der Erstbearbeitung. Bearbeitet von Hans-Werner Bartz u.a.
Frankfurt/M. 2004. — Online: http://www.dwb.uni-trier.de/
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[MHDBDB:] Mittelhochdeutsche Begriffsdatenbank: http://mhdbdb.sbg.ac.at:8000/
index.html '

MWB Online: http://www.mhdwb-online.de/

MWV = Mittelhochdeutscher Worterbuchverbund (BMZ und Lexer mit dem
Quellenverzeichnis von E. Nellmann, Findebuch):] Auf CD: Thomas Burch/
Johannes Fournier/Kurt Girtner, Mittelhochdeutsche Worterbiicher im Verbund.
Stuttgart 2002. — Online: http://www.mwv.uni-trier.de/
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